TRADUCCION

lo faculta el Articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, publicado en el
- Registro Oficial No. 349 del 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al
idioma  espafiol, en UNA (1) foja dutii e CERTIFICADO DE -
CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES Y EXISTENCIA LEGA do
- por la Compariia Extranjera HILONG OIL SERVICE L1D. y su

legalizacion.

" Paylifia Regalado Yépez
C.C. 1713641494




NOTARIA
VIGESIMA
PRIMERA

Abg. Maria Laura Delgado Viteri -

RAZON DE DILIGENCIA NOTARIAL DE RECONOCIMIENTO DE
FIRMAS.- En el Distrito Metropolitano de Quit’o, Capital de la Republica del
Ecuador, hoy dia 30 DE ENERO DEL 2014, ante mi, ABOGADA MARIA
LAURA DELGADO VITERI, Notaria Vigésima Primera del cantén Quito,
comparece la sefiorita Paulina Verénica Regalado Yépez portadora de la
cédula de ciudadania ecuatoriana ntimero upo siefe uno tres seis cuatro uno
cuatro nueve cuatro con el objeto de reconocer la firma y rdbrica de la
traduccion del CERTIFICADO  DE CUMPLIMIENTO DE
OBLIGACIONES Y EXISTENCIA LEGAL otorgado por la Compama
HILONG OIL SERVICE LTD. La comparecienle es de nacionalidad
ecuatoriana, mayor de edad, domiciliada en esta ciudad de Quito, de estado
civil soltera, a quien de conocer doy fe en virtud de haberme presentado sus
documentos de identificacion, bajo juramento declara que la firma y rdbrica

constante la autorizacién que antecede, es suya, misma que usa en todos sus

& os y privados siendo en consecuencia auténtica, en fe de lo cual
fxr ma junto conmigo, en unidad de acto. Conﬁero la presente d1hgenc1a al

amparo de lo dxspuesto en.el numeral 9. del Amcu]o A8 de la Ley Notaual Se.
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RTA. PA tGALADO YEPEZ
C.C. 1713641494
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ABG. MARIA LAURA DELGADO VITERI
NOTARIA VIGESIMA PRIMERA DEL CANTON QUITO

Dir.: Av, Repiblica del Salvador N35-146 entre Succia y Portugal, Edificio Prisma Norte, Oficina
81, piso 8
Teléfono: 2460702 — 2460672- 2460668
Email: info@notaria2l-ujo.com



SELLO

CERTIFICADO NOTARIAL
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Yo, CHRISTOPHER WONG HONG WAI (NRIC No. 670816-10-
6215) Notario Publico, Oficiando en 39Court@LokeMansion, 273A,
Jalan Medan Tuanku, 50300 Kuala Lumpur, Wilayah Bessekutuan,
Malasia, POR MEDIO DE LA PRESENTE CERTI yue los
documentos anexos a este documento son: .

i) La Declaracién Original Firmada por el sefior Zhang
(Pasaporte nimero G44590901) de 2 de Diciembre del 2011; y,

ii) Copia Certificada del documento de Traduccién al Espaﬁol
de la Declaracién Juramentada Original Firmada por el sefior
Zhang Jun (Pasaporte nmero G44590901) de 2 de Diciembre
del 2011.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL suscribo bajo mi nombre y sello el
presente documento el dia 19 de Diciembre del 2013.

‘ SELLO NOTARIO PUBLICO
(FIRMA ILEGIBLE) Christopher Wong Hong Wai
NOTARIO PUBLICO PN/WKL/HQ/25/12/2009
WILAYAH PERSEKUTUAN Fecha de Expiracion: 23-11-2013

KUALA LUMPUR, MALASIA W.P. KUALA LUMPUR, MALASIA

Este sello certifica que la firma que aparece en el presente.

documento/ Certificado/ Certificado de Matrimonio/
Certificado de Nacimiento/Certificado de Defuncién,
pertenece al sefior Christopher Wong Hong Wai quien

es Notario Pablico.... El Ministerio de Relaciones Exteriores

de Malasya no es responsable por la precisién y verdad
de la informaci6én contenida en este documento.

(FIRMA ILEGIBLE)
SELLO DEL MINISTERIO DE Jama’aiah Che Ross
RELACIONES EXTERIORES DE MALASIA Oficial Consular

Division Consular
Ministerio de Relaciones Exteriores
Putrajaya Malasia
21-DICIEMBRE-2011
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Certifico que esta es la traduccién verdadera del
documento provisto por el cliente

(FIRMA ILEGIBLE)

JASMANI MARDI
Ejecutivo Principal
En nombre y representacién del

(SELLO)
INSTITUTO TERHEMAHAN NEGARA DE MALASIA

Instituto Nacional de Traduccién de Malasia
(Instituto Terjemahan Negara de Malasia)
Wisma ITNM, No.2, Jalan 2/27E
Seksyen 10, Wangsa Maju
53300 Kuala Lumpur
MALASIA -
www.itnm.com.my
(276206D)

Referencia No. 26334
Fecha: 8/12/2011

Este sello certifica que la firma que aparece en el presente
documento/ Certificado / Certificado de Matrimonio/
Certificado de Nacimiento/Certificado de Defuncién,

pertenece al sefior JASMANI B. MARDI quien
es ITNMB. El Ministerio de Relaciones Exteriores
de Malasya no es responsable por la precision y verdad
de la informacién contenida en este documento.

(FIRMA ILEGIBLE)
SELLO DEL MINISTERIO DE Jama’aiah Che Ross
RELACIONES EXTERIORES DE MALASIA Oficial Consular

Divisioén Consular

Ministerio de Relaciones Exteriores

Putrajaya Malasia
21-DICIEMBRE-2011




NOTARIAL CERTIFICATE
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I, CHRISTOPHER WONG HONG WAI (NRIC No
670816-10-6215), Notary Public, officiating at 39
Court @ Loke Mansion, 273A, lJalan Medan
Tuanku, 50300 Kuala Lumpur, Wllayahv
Persekutuan, Malaysia, DO HEREBY CERTIFY that
the documents annexed are:- -

i) an original signed Statutory Declaration by
Zhang Jun (Passport Number: G44590901)
dated 2" day of December 2011;and

ii) a copy of the translation of the Statutory
Declaration by, Zhang Jun (Passport Number:
G44590901) dated 2" day of December 2011
(Spanish Version). | .

IN TESTIMONY whereof | have hereunto
subscribed my name and affixed my seal of ofﬁce
this 19" day of December 2011.

Y M signature
appears on (T ate/Marriage

CemﬁcatelBlrthIDeaﬂ\ Cerﬁﬁoahe is that of
ﬂh’- ‘* i who

..............

The Mxmstry of Forelgn Affairs, Malaysia is not
the mtormauon

MALAYS'A responsible of the accuracy

contained therein.

Consular Divisbon
Ministry of Foreign Affairs
Putrajaya Malaysia

7Y DEC 200
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CONSULADO DEL ECUADOR
EN KUALA LUMPUR, MALASIA

AUTENTICACION No.: 0(S / 20}

Presentada para autenticar la firma que antecede, el suscrito certifica que
es auténtica, siendo la que usa el sefior__JAma: AtAW CRE ROSS
DLWVLS 10T (oUW pEL PinlI{TERLO PE RELAC (ONES Ev (e 10LES

Dt rALAS A , , en todas sus actuaciones.

| PARTIDA ARANCELARIA : TI- (<-4
DERECHOS RECAUDADOS : 0<> 0.
LUGAR Y FECHA : Kuala Lumpur, Malasia 2" \emges- 00

Firma y Cargo

Mario Miranda Carrion
Segundo Sccretario
Encargado de las Funciones Consulares
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I, Zhang Jun, in my capacity of Director of Hilong Qil Service Ltd. DO SOLEMNLY
DECLARE THAT

As of the date hereof, HILONG OIL SERVICE & ENGINEERING ECU% IA.
LTDA. has two partners one is Hilong Oil Service Ltd: ~NO }Q\

e
Hilong 011 Service Ltd, a company incorporated pursuant to the Labuan : OQ 7
Companies Act, 1990, a Labuan corporation, having its address at Brumby Centre
Lot 42, Jalan Muhibbah, 87000 Labuan F.T., Malaysia -

@ The sole shareholder of Hilong Oil Service Ltd. is Hilong Energy Limited,
a company duly incorporated pursuant to the Companies Ordinance -
(Chapter 32), a company incorporated in Hong Kong with limited liability, -
having its address at 9™ Floor, Gloucester Tower, The Landmark, 15
Queen’s Road Central, Hong Kong. Hilong Energy Limited is holdmg One‘ L
Ordinary Share of Hilong Oil Service Ltd. :

® The sole share issued by Hilong Oil Service Ltd. is a nominative share. -

AND I make this solemn declaration conscientious]y believing the same to be true, and
knowing it is of the same force and effect as if made under oath. :

In the city of Beijing

Dec. 2, 2011

U (7/

Zhang Jun




Yo, Zhang Jun, en mi calidad de Director de Hilong Oil Service Ltd., declaro

solemnemente que:

A partir de la fecha del presente, HILONG OIL SERVICE & ENGINEERING
ECUADOR CIA. LTDA. tiene dos socios, uno es Hilong Service Oil Ltd:

Hilong Service Oil Ltd., una empresa debidamente constituida y existente bajo la
Ley de Sociedades extraterritoriales de 1990 de las Leyes de Malasia, con

domicilio en Brumby House, Jalan Bahasa, P.O. Box 80148, 87011 Labuan F.T.,

Malasia.

® El unico accionista de Hilong Service Oil Ltd. es Hilong Energy Limited,
una empresa debidamente constituida conforme a la Ordenanza de
Empresas (capitulo 32), una sociedad constituida en Hong Kong con
responsabilidad limitada, que tiene su domicilio en el Piso 9, Torre de
Gloucester, The Landmark, 15 Queen’s Road Central, Hong Kong. Hilong

Energy Limited tiene Una Accion Ordinaria de Hilong Service Oil Ltd.

® La pa;rtlclpacmn unica emitida por Hilong Service Oil Ltd. es una accién

‘nominativa.

Y hago esta declaraciéon solemne de manera consciente, convencido de su veracidad y a

sabiendas de que tiene la misma fuerza y efecto que si estuviera hecha bajo juramento.

+  Enla ciudad de Pekin

29 de noviembre de 2011

Zhang Jun

This is to certify that the signature
appears on this document/Certificate/Marriage
Certificate/Birth/Death Certificate is that of

e JASMANL.B... MARDY -+ 0eeenaWhO
....... NMB Rot

The Ministry of Foreign Affairs, Malaysia is not
respon51ble of the accuracy of the mformatlon
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Conszular Division
Ministry of Foreign Affairs
Putrajaya Malaysia
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